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Beth ydym ni am ei gyflawni?
What do we want to achieve?

Pwy all ein cefnogi?
(athrawon, gweithwyr ieuenctid, rhieni, elusennau neu grwpiau lleol...)

Who can help or support us?

(teachers, youth workers, parents, local charities or groups...)

Pwy sydd angen bod yn rhan?
e (e.e. pobl ifanc eraill? Pobl eraill yn y gymuned? Yr Awdurdod Lleol? Gwleidyddion?)

Who do we need to involve?

(e.g. other young people our age? Other people in our community?Our Local authority? Politicians?)

Sut wnawn ni adael iddynt wybod beth sydd yn digwydd a

sbarduno eu diddordeb?
(Sut wnewch chi godi ymwybyddiaeth a phwy yw eich cynulleidfa?)

How will we let them know what's happening and get their interest?

(How will you create publicity and pitch your messages)

Pa ddulliau wnawn ni eu defnyddio?
What methods will we use?
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Pa adnoddau sydd angen arnom ni?
What resources do we need?

What are our timescales?
(By when do we hope to have achieved our goal?)

Beth yw'r amserlen?
(Erbyn pryd ydym yn gobeithio cyrraedd ein nod?)

Beth gamau gymerwn ni (gydag eraill)?
What actions will we take (with others)?

Sut medrwn sicrhau bod ein hymgyrch yn effeithiol?
How can we make our action really effective?

Sut byddem yn gwybod ein bod ni wedi llwyddo?
How will we know it's worked?

Llofnod Dyddiad
Signature Date
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